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EN 60060-3:2006 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 42 (High-voltage testing techniques) poolt koostatud dokumendi 42/203/FDIS,
tulevase rahvusvahelise standardi IEC 60060-3 esimese valjaande tekst esitati IEC ja CENELECI ré6bitiseks
haaletamiseks ja voeti CENELECi poolt 2006-02-01 vastu kui EN 60060-3.
Kehtestati jargmised tahtajad:

— viimane tahtpaev standardi kehtestamiseks rahvuslikul

tasandil identse rahvusliku standardi avaldamise Vi (dop) 2006-11-01
joustumisteate meetodil kinnitamise teel

viimane tdhtpaev Euroopa standardile vasturaékiva (dow) 2009-02-01
rahvusliku standardi tihistamiseks

Lisa ZA on lisanud CENELEC.
Kaesolev valjaanne arvestab oktoobris 2006 avaldatud standardi parandusega.

JOUSTUMISTEADE

CENELEC kinnitas rahvusvahelise standardi IEC 60060-3:2006 teksti Euroopa standardina muutmata kujul.
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SISSEJUHATUS

Standardites IEC 60060-1 ja IEC 60060-2 satestatud ndudmisi ei saa valikatsete juures alati taita. Selle
pdhjuseks on mitmed sellised valismdjurid, nagu valised elektri- ja magnetvaljad, ilmastikutingimused jne, mida
pole tehase- ja laborikatsete juures.

Kdrgepinge valikatsed on ndutavad:

- taluvuskatsetena seadme kaikulaskmisprotseduuril, kus eesmargiks on naidata, et transport tootja juurest
paigalduskohta ning tleseadmine paigalduskohas vastavad tootja ettekirjutusele;

- taluvuskatsetena parast paigalduskohas tehtud remonti, et ndidata seadme remondi edukust ja seadme
seisundi sobivust kaidu jatkamiseks;

- diagnostika vajadusteks, nt osalahenduste (PD) mddtmine, kus eesmargiks on naidata, et isolatsioonis
pole veel ohtlikke defekie, voi eeldatava eluea kindlaksmaaramine.
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1 KASITLUSALA

Standardi IEC 60060 kaesolev osa rakendub jargmistele standardis IEC 60060-1 kasitletud valikatsetel ja
tehnohoolduses rakendatavatele katsepingetele:

- alalispinge;

- vahelduvpinge;

- aperioodilise vdi vonkuva kujuga valguimpulsspinge;
- aperioodilise voi vénkuva kujuga llitusimpulsspinge.
Teatud erikatsetel kasutatakse jargmisi pingeid:

- vaga madala sagedusega pinge;

- sumbuv vahelduvpinge.

K&esolev standard rakendub seadmetele, mille suurim lubatud kestevpinge U, on suurem kui 1 kV. Seadmete,
aparaatide vdi seadmestike valikatsetustel kasutatavad pinged, katsemetoodika ja katsepingete tasemed on

vastavate tehniliste komiteede padevuses. Erijuhtudel vdivad vastavad tehnilised komiteed satestada
kaesolevas standardis kirjeldatuist erinevaid valikatsetuste pingeid.

MARKUS 1 Ulalloetletud erinevate lainekujudega pingeimpulsid ei pruugi katseobjekti vérdselt méjutada.

MARKUS 2 Katsepingete tasemete valikul peab arvesse vétma suuremaid piirhélbeid ja médtemaaramatusi.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud
viidete korral kehtib Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim
valjaanne koos voimalike muudatustega.

IEC 60060-1:1989 High-voltage test techniques — Part 1: General definitions and test requirements

IEC 60060-2:1994 High-voltage test techniques — Part 2: Measuring systems

IEC 60071-1:1993 Insulation co-ordination — Part 1: Definitions, principles and rules

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kaesolevas dokumendis on kasutatud jargmisi termineid ja maaratlusi. Kdik muud katsemetoodikat puudutavad
maaratlused leiduvad standardis IEC 60060-1 ja mobtesisteeme kasitlevad maératlused standardis
IEC 60060-2. Konkreetsete parameetrite maaratlused on toodud kaesoleva standardi vastavates jaotistes.

3.1
viélikatse (on-site test)

Katse katsetatavate seadmete, aparaatide vdi seadmestike kasutuskohas ning mille juures katsetatav objekt on,
sedavord, kui see on voimalik, kdiduolukorras.

test at the place of use of the apparatus, equipment or installation that is to be tested, and with the test object as
far as possible in its service condition



